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Hiromi: Wow! What a ①cute puppy !     ◇What a ~ = なんて~ ◇ puppy = 子犬 

             わ～！なんて可愛い子犬なんだろう！ 

Ricky: It reminds me of ②my old dog, Pochi .   

       昔飼ってたポチを思い出すよ。 

Hiromi:   Hey, why don’t you ③take him home?  

                   彼をあなたの家に連れて行くのはどう？ 

Ricky: Hmm….. I think I will.  

        うーん。そうするよ。 

                  

It reminds me of my old dog, Pochi.  

昔飼ってたポチを思い出すなあ。 

“主語 remind 人 of ～”には「～を思い出させる・主語を見ると人は～を思い出す」という意味があります。歌や写真などがきっかけとな

り、過去の記憶が呼び起される時に使います。同じ様な動詞では remember/ recall / recollectがありますが、全て「主語が～を思い出す」とい

う意味になります。似ているようで全然意味が違います。例えば、“Please remember. ”=「覚えておいてね」に対し“Please remind me. ”

「思い出させてね。（私が忘れないように確認してね）」となります。“What a 名詞”“How 形容詞/副詞”で「なんて～なんだろう！」。

“How wonderful!”＝「なんてすばらしいんだ！」などと感動を表したい時に、気持ちを込めて言ってみましょう。 
 

1 
① nice song 

② my grandmother 

③ buy the CD  
  

      

2 
① gorgeous necklace 

② “Breakfast  at Tiffany’s” 
◇＝「ティファニーで朝食を」1961 年公

開、オードリー・ヘップバーン主演の映画 

③  rent the DVD 

3 
① wonderful picture 

② my happy days  

in college 

③ arrange a class reunion 
◇class reunion ＝ 同窓会 

今回のフレーズが 

動画で観られる！ 

携帯から QR コード 

にアクセス☞ 

◇ take （人/物） to ~  

= (人/物)を～へ連れていく 

 


